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PERSONNAGES.  ACTEURS.

-
' , ; En Pan X, RisIg.
- KOKOLY , En VPan XI, ArRMAND-
' ' VERTEUIL. :
LD’IMPERATRICE, ' M.Ze DEsarRNAUD,
LE COURTISAN, p’Harcourr.
UNE DAME D’HONNEUR, M.=me NEuviLLk.
UN PAGE,
UN OFFICIER ’ MogrrsET.
L’ENVOVE DE CAPRA, Pacaro.
M.=e KOKOLY, v M.me PoTHIER.
UNE VOIX, ' Bief.
UNE SENTINELLE, '
MIKALOUK , M.Me River.

Nota. KOKOLY, bigarrure chinoise en trois actes, de Pl Ve....r et
de feu D......l, fut confiée pgr ce dernier au C. Ri.i.’, directeur de
spectacle. Ce citoyen en fit tirer en incognito une copie, l’arrangea pour
Je petit nombre de su]cts avec lesquels il voyage ordinairement, et
ponssa la générosité jusqu’a adopter pour son fils cet enfant estropié.
En qualité de pere adoptif, il toucha les rétributions d’auteur dans
les départemens.

La suppression de plusieurs personnages, et la réduction de la pitce
en deux actes, expliquent suffisamment les fréquens changemens de dé-
coration , le peu de liaison des scenes, et surtout comme quoi Kokoly,
qui se trouve an camp devant Capra i la scéne premiére du second acte,
se trouve 2 la scéne suivante 4 CékaY, dans le palais de 'impératrice,

Quoi qu'il en soit, cette pitce ayant réussi sous cette forme, tant 4
Paris que dans les départemens on a cru devoir Pimprimer telle qu’elle
a constamment été jouée partout.

N. B. Ou prévient pourtant les correspondans des départemens que
le C. Framery seul est autorisé 4 percevoir les honoraires d’auteur.



KOKOLY,
EXTRAVAGANCE

"ACTE PREMIER.

Le thédtre repre’.;'ente Patelier de Kokoly.

SCENE PREMIERE.
\

KO~KOLY,seul.

Favrne que je ne sois qu'un simple savetier ! Aprés avoir
fait tant de métiers , tant de voyages, et tant travaillé pour
m’en retourner 3 mon pays, je n’ai pas encore pu y par--
venir ; et pour comblede bonheur , il a fallu encore me marier.
Jespérais aprés cela_qu’étant au service d’'un médecin , je fe:
rais mieux mes affaires : pas du tout. Je me suis fait berger.
Quelle différence de métier!

Air: On compterdit les'diamans.

(

Ne pouvant ,saivant mon desir,

Des malheureux sécher les larmes ,

J’empécbais mon troupeau d'souffrir :
» Ce plaisir eut pour moi des charmes.

Mes bras de peines, de travaux

Ne furent jamais éconoines:

Faire du bien aux animaux,

Vaut mieux q’faire du mal anx hommes.

Enfin, cettefois-ci, j’espére qu'avec ces cing cents sequins



je vais , avec ma femme, retourner au sein de ma famille.
Ah! voila la petite Mlkalouk Qu'avez-vous donc , ma chére
enfant? vous avez lair triste: que voulez-vous?

SCENEIILI
'KOKOLY, MIKALOUK.

- MIK ALOU K.

‘Hélas ! je viens chercher les babouches de mon oncle ,
qui va conduire mon petit cousin, qui est obligé de partir
faute d’une somme qu’il faut qu’il trouve pour demain.

' EQEOLY.
Il faut qu’il la trouve pour demain ?

. MIKALOTUEK,
Oh ! mon dieu, oui.

K OK OLY.

.

Voila encore une anicroche 3 mon voyage. Ecoutez, ma
chére enfant :-cela vous cause du chagrin, n’est-ce pas?

MIKALOTU K.,

Que trop ! Nous étions sur le point de nous épouser , et
nous voila séparés pour jamais.

KOEKOLY,

Tenez , mon enfant , voila une petite somme que je des-
tinais & un voyage ; veuillez Paccepter. Je connais vos pa-
rens, ils m’ont rendu serviee , et la seule grice que je vous
demande , c’est de ne pas me refuser.

M IKALOTUK

Quoi ! vous voulez....




(35)
KOKOLY.
Ailr: ' .
Cet argent était destiné
A m’conduire dans mon village ;
En soulageant Vinfortune,
Jen fais un bien meilleur usage.
Juuissez d’'un sort enchanteur,
Qu’chez vous toujours la gaité brille :
Rendez-moi I’ témoin de vot’ bonheur,
Je me croirai dans ma famille.

MIEKALOTURK
Ah! croyez que ma reconnaissance . . . . .
KOKOLY.

Allez’ consoler vos respectables parens, ne perdez pas un

instant de bonheur : ils sont si rares !
' ( Elle sort. )

Mon voyage n’a pas été long , mais il a été agréable.
Ah'! voila ma femme : chantons.

SCENE IIL
KOKOLY,Man. KOKOLY.

Map. k0oxo01LY.
C’est donc comme ca que tu travailles, ivrogne, pares-
seux , lache, fainéant!
K OKOLY, ’ X
Ah ! madame Kokoly , vous parlez comme une maitresse
savetiére , vous parlez comme une femme du commun , et
vous avez l'air d'une commune.

Map. X OKoOL Y.

Apprends que je suis une honnéte femme.
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KOKOLY.

Ce n’est pgs & ton honneur & qui j'en veux ; mais c’est
ta langue qu’il faudrait coudre 4 double couture , car tu
parles , tu parles..... »

v Map. x0oxO0OLY.
Quand une femme parle bien, elle ne saurait trop parler.
KOKOLY. ‘
Oui, quand elle parle bien; mais quand....
° MAD.EOEXOLY.

Et si les choses étaient comme elles doivent étre !... Cest

nous, et non pas les hommes qui gouvernent Pétat...
Air:

Ils oat beau nous ravir nos droits,
Peuvent-ils jamais les détrnire ?

En dépit de toutes les lois,

C’est 4 nons que reste 'empire.
Toujours en dernier résultat ,

Les maltres, c’est nous qui le sommes :
Les hommes gouvernent Pétat ,

Les femmes gouvernent les hommes.

,EOKOLY.
Aussi c’est ce qui fait que la plupart des honnétes gens...
-Map. k ox01LYVY

Tais-toi , paresseux ! aprés avoir fait tant de métiers , qu’as-
tu appris chez ce médecin dont tu es sorti derniérement ?

N

KOKOLY.

Eh! jai appris & faire des remédes, des poudres, & tuer
mon homme, tout comme un autre , dans Poccasion : si tu
veux je te donnerai un petit échantillon de mon savoir

faire.



(7)
Manb. EOEKOLY.

.

Garde-le pour toi, malheureux! Allons, je vais voir i
chercher quelque secours chez mon grand-pére Kiclak.

KOXOLY.

Va, ma bonne , et ¢rois que , malgré ta vivacité , je sais
rendre justice i ton cceur.

Map. KOKOLTY.

‘Hem , garnement! tu en sais bien le chemin tonjours,.
’ erion b

( Elle sort, ) -
: ) ‘ 1k o
SCENE IV. “

KOKOTLY, seul

Oui, va chez ton pére qui claque. Ahl ah! ah!la dréle
de femme ! si on la jugeait sur Té&chantillon..... Elle a ce.
pendant un bon cceur. : 1 S

(- On sonne la trompe: une voix crie: )

« Mille sequins a gagner pour qui sera assez heureux de
« guérir le petit chien de I'impératrice-, qui est a toute ex-
« irémité. »

K D'E 0OLY.

Mille sequins a gagner pour qui sera assez heureux' de gug-
rir le petit chien de Pimpératrice qui est a toute extrémité !
Ah! ah ! ah!il me passe une dréle diidée par la téte ! Hé}
hé! hé ! Oh! non, et, cependant, si je guérissais le chien,
moi. Ah! j’ai eacore 13 quelqne restant de ma pharmacie
dans une petite boite. Un petit chien, ¢a e peut pas avoir
une grosse maladie.... Je guérirai le chien. Si je ne le gué-
ris pas.... ah?on n’a rien pour rien : voyons ma boite :
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(U va la prendre. ( Cest cela. (11 lit : ) « Poudre }uour les atta=
« que de nerfs. » Cest pour les procureurs. « Poudre pour
les indigestions. » Clest pour les chanoines. « Poudre pour
les vapeurs.» Cest pour les petites maitresses. « Poudre pour les
vers.» Ah! voila justement ce qu’il mefaut. Qui, mais reste
i savoir si Panimal est malade en ver3, et puis je ne sais pasla
_ dose. Diable! mais c’est embarrassant: si , au lieu de guérir le
chien, j’allais Penvoyer ad patres , ca finirait mal. Combienlul
en donnerai-je ? Ma foi..... j’ai envie de risquer le paquet.
Allons, il faut un décorvin pariout , je vais passer un habit
propre , et aller trouver Pimpératrice , — (il va s’habiller )
ettsi fais lui dire : madame, je suis un savant médecin ar-
rivant des Indes, et je me propose , en propre personne. Par.
tons. Puissant génie des mopses , viens 2 mon secours , et aide-
moi & guérir le petit chien de la plus grande impératrice.

( Le thédtre change, et représente le devant du palais. )

@«

«

«

SCENE V.
KOKOLY, LA SENTINELLE,

KOKOLY.
~ Me voila bien prés de ma besogne : il faut que je me dé.
péchbe , parce que quelqu’autre savetier en médecine ' pourrait
venir me déformer mes mille sequins. C’est qu’on n’entre pas
dans la boutique d’une impératrice comme dans celle d’un
savetier : commencons par amadouer la sentinelle, Bon]our,
monsieur la sentizelle.

‘LA SENTINELLR.
_ Bon.....

v , KOKOLY. , :
Vous portez-vous bien , monsieur la sentinelle ? ...

At

7/
i

¢
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L A SEI\TINELLE.
Oui.

. KOKOLY.
Me connaissez-vous , monsieur la sentinelle 2~ .

LA SENTINGELLE
Non.

KOKOLY.
C’est bien dommage j vous auriez 12 une fiére connaissance.
Serez-vous long-lems la, monsieur la sentinelle?
~ LA SENTINELTLRE.
Oui, o _
KOKOLY.
Voulez-vous me laisser entrer , monsieur la sentinelle ?

L A, SENTINﬁLLB.'
Non. :

KOKOLY.
On vous P'a donc défendu?

LA SENTINELL E.

Oui. —
XKO0KOLY.

Ca va mal. Si je n’entre pas, ce n'est pas le moyen de
me faire connaitre. Ah, mon Dieu! comme le talent a de
la peine a percer!.... Ma:s j’apercois des courtisans ; tachons
de nous glisser dans la foule.

.

SCENE VI
KOKOLY‘, COUR’T‘ISANS, OFFICIERS.

. L E. GOURTISAN.
Quel est ce drole-la?” ‘ -
'KOKOLY. .
i ) uis point un dréle; je suis médecin.
Mounsieur, je be suis poin 5 je

. . ) ' B 2



. ~ ’
| ' LE COURTIS AN,
Donnez-moi vingt coups d’étriviéres & ce misérable.
s (Il entre dans le palais. )

K OK OLY. i

Eh non , monsieur, gardez vos étriviéres ; on n’attend
pas aprés cela pour vivre. Ga va mal. Ah ! voila un offi-
cier 5 abordons-le. Monsieur P'officier, j’ai 'honneur de vous
saluer : voulez-vous , §'il vous plait , dire & Pimpératrice
qWun savant médecin , venu de I’Arabie, se propose de-
guérir le petit chien de sa hautesse ? Je sais parler vingt-six "
sortes de langues.

I’OFFICIER,

Quoi , mousieur! vous étes un savant , et vous venez sau-

-ver les jours précieux de ce petit animal ! Ah ! vous étes un

ange ! Entrez ; je vais vous présenter moi-méme. Sentinelle )
présentez armes!....

B ‘ K OKOLY.

Non, merci ; je n’en ai pas besoin , gardez-la. (Ils entrent.)
( Le thédtre change , et représente le palais. )

SCENE VII
KOKOLY, L’OFFICIER.

L>’OFFICIER

Entrez , entrez, grand hommej; je vais préyenir I'impé-
ratrice de votre heureuse arrivée, ( I/ entre, )
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SCENE VIIL o

KOKOLY, sel

Ab! jai frappé au bon coin, et’je flaire déja les mille se-
quins. ( Musigue. ) Pentends du bruit: C'est Pimpératrice.

o

' SCENE IX

4

LIMPERATRICE, sa surre, KOKOLY.
‘L’OFf‘I.CIER.

Oui, grande princesse , ‘voild Phomme le plus rare, et le
plus savant médecin. ..., T

KOKOLY.

De chiens , n’est-ce pas , monsieur ? Madame, la cage ne v
fait pas P’oisean » comme on dit , mais elle le répare; et quoi- .

1}
que cet habit ne vaille guére mieux que m'on|hab,it de sa-.- . |
vetier,,,,

IMPERATRICGE ‘ ,‘3-1

Quel est cet homme ? Vous n’tes donc pas médecin ? |
- KOKOLY. e f“‘
Pardonnez~moi, madame : on peut étre 'un et Pautre. f :
L’IMPE’RATRIC]?-»V' ;

Quoi ! vous serieg assez savant

. , : :
KOKOTLY., .

 Grande , Puissante impératrice., la voix publique m’a ap. "
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pris que Pauguste chienne de votre majesté ,. épagneule ,
était 3 toute extrémité: je n’ai fait nile fou ni Pétourdiyje .
me suis dit : cet apimal est fait comme. vous et moi , de chair
et d’os; il a une raison plus ou moins. Ce f’est pas Pembarras ,
il y a bien des gens qui n’en ont guére. Je ferai une petite
poudre que je mettrai dans des confitures, parce que les
petits chieus des grandes impératrices ne mauveht qué des
confitures; Panimal prendra le reméde , et sera guéri , comine
la plupart de nos malades , sans trop savoir pourquoi.

L’

ImpﬁnA'rnlcz.
'Et cela sera-t-il long? Y

, ‘ KOKOLY. R A
Cinq minutes : Panimal sera guéri, ou....

N

L’OFFICIETD
Quoi?
' KOKOLY.
Sera guéri. ‘
‘LIMPERATRICE

CODdUISeZ eet honnéte médecin pras de la malade. Puxssem.
les secours de son art'la rappeler & la vie ! '

1

K OK O LY.

*, Conduisez-moi p;'és de la malade. ( Il sort. )

.

o "’iﬂ“ e S C h N E X‘ ¢ :

. . S o i X
LEs,PR-L';éx’:DENS", hors KOKOLY o
L>IMPERATRICE ,

_-Hé bien, ; deysieurs ; que pensez-vous de ce nouveau docw
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teur? Vous ne répondez rien ? Hélas! je vois  que ma petite
chienne est perdue.

I.E COURTISAN,. .

Pardon, grande princesse , mais je suis agité par la méme
crainte ; cet homme a Pair d’un malheureux aventurier: 'em-
pire fourmille de ces charlatans que I'on devrait écarter avec
soin’; ils sont mille fois plus redoutables que les fléaux cruels
qui ravagent le Levant. ,

’IMPERATRICE

L
Vous me faites trembler:! je cours empécher ce malheu-

reux'd’approchér de cette infortunée. ( Elle sort. )

SCENE XL |

L°’OFFICIER er LE COURTISAN

.
L>’OFFICIER.

Eh ! pourquoi ne pas attendre D’effet de son remede pour
prononcer sur cet homme?
LE COURTISAN,
Ne voyez-vous pas que c’est un sot , un....

P
&

SCENE XIIL
" LEs PRECEDENS, L’IMPERATRICE.
y "'L?'I'mp'f.nA".tj'nrcn. R

Qtanile nouvelle , messieurs
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LE COURTISAN. N
‘La chienne est morte !

]

L>’IMPERATRICE. -

Au contraire ; Part divin de cet homme vient de la rappeler
ala vie. : ’

SCENE XIII
LEs PrEcEpENs, KOKOLY.

LE COURTISAN,
Bravo , monsieur! bravo ! je n’attendais pas moins de vos
talens , et j’avais de vous la plus haute opinion.
KOKOLY.

Monsieur, fort a votre service »5i vousavez besoin de moi.
Madame, je vous conseille, crainte d’événement , de faire

vacciner Panimal.
L>’IMPERATRICE.
Parlons maintenant de reconnaissance.
KOKOLY.
Comment,, madame , vous vous moquez : le plaisir de vous
obliger, certainement.... 11 y a mille sequins, a ce qu’on glit.
L>IMPERATRICE.

Eh! quest-ce que cela, grand Dieu! Non ! non ! un tel '
service ne se paie point avec de l'or ; c’est de honueur , de
la gloire qu’il vous faut ! c’est en vous élevant aux faites
des grandeurs que je parviendrai a reconnaitre ce que vous
avez fait pour moi, Nos armées sont en présence : un homme
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tel que vous ne doit rien ignorer; le triomphe Pattend par-
tout : notre général en chef, Kabouk , vient de mourir : vous
seul étes digne de lui succéder , et je vous nomme général,

: EKOKOLY.
Moi , madame ? b -

L”’IMPERATRICE,
Vousméme , mon ami. Je lis dans vos yeux le desir de la
gloire ; l’ennem1 est aux portes de la ville, partez et ne re-
venez que le front ceint de lauriers.

KOKOLTY.
Jaurai Vair d’un jambon. Mais madame....
. LIimrPERATRICE
Que les armes les plus brillantes vous soient remises; que
mes trésors vous svient ouverts. Votre nom ?
- KOKOLY,
Kokoly madame; je suis Kok...
. . L’IMPERATRICGCE
Messieurs, servez de guidés au général Kokoly ; respec-
tez ses lumieres et ses talens, et qu’il jouisse de la considé-
ration et des prérogatives qui sont attachées aux premiéres
maisons de mon empire. ( Elle sort. )

SCENE XIV. -~ .
LES _pRE’cﬁI‘-‘.DEﬁs,excepte’L’_IMPERATRIC/,E.‘

N

LE COURTIS AN
Vous. ‘voila donc comblé d’honneurs et de richesses.

KOKOLY.

Qui : c’est pas votre faute, pas vrai?
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LE COURTIS AN,
Comment? ' ‘
KOKOLY.

Vous ne vous rappelez pas tantét a la porte du palais ?
Donnez vingt coups d’étriviéres a ce malheureux.

L E COURTISAN.

Mon cher general ne parlons plus de cela ; ne parlons que.
de votre place , et du rang ol vous étes élevé ‘

KOKOLY.

i

Vraiment', c’est bien ce qui m'embarrasse : je sens bien que
je nela ménte pas cette place. ‘

LE COURTISAN,

Que vous étes heureux ! Il y a dix ans que je solllcxte une

place dans le conseil de Pimpératrice.
KOKOLY.

Il y a dix ans que vous sollicitez une place ! il y en a beau-
coup qui sollicitent , et qui empéchent les gens de mérite de se
montrer. Si on vous et offert cetie place, et que vous soyez
capable de la remplir , il v’y aurait pas de mal de P’avoir ac-
ceptée : mais solliciter , arracher par Iimpunité....

LE COURTTIS A N.

Croyez que je n’envie pas le sort qui vous est resetvé et
que votre amitié me sera tovjours chere.

K OKOLY. ;
. 04 .
TFenez , monsieur le courtisan , je crois a votre amitié
‘comme i votre estime, Allons-nous mettre a table; aprés ca
nous partirons pour I'armée , et 1a nous verrons si mes succes -

militaires Pemporteront sur ma glorieuse entrée a la cour.

FIN DU PREMIER ACTE.



"ACTE IL.

Le thédtre represente une tente.

SCENE PREMIERE.

KOKOLY, s eul

Quel tapage! quel tintamarre que tout cat Je ne sais pas
trop si je n’aurais pas mieux aimé m’en retourner a ma bou
tique avec les mille sequms que d’étre a la téte de tous ces
messieurs. Ils m’ont mis la-dedans: ils appeﬂent ca comme
une de mes parentes ; ils disent que c’est ma tante. Oi diable
Yimpératrice a-telle été me faire général? jaimerais nrieux
Pétre en tems de palx c’est moius embarrasgan.t et ca n’est
pas si dangereux. Ces grandes dames ont par foxs des idées...
( Roulement. ) Qu'est-ce que cest que ca?

SCENE II.
KOKOLY,LES OFFICIER S,

L’O.FFICI.ER.‘
/.

Général , qu’ordonnez-vous ?
' KOKOLY.
Qu’on serve a déjetiner. (
L’0OFFICIER,
Je parle de vos soldats. N
- " EKOKOLY.

Hé bien ! quon leur donne i déjetner.
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' L’0OFFICIER.
On leur a distribué ’eau-de-vie. o
' KOKOLSY.
Je vais en boire avec eux. |
4 L’0OFFICIER.
_Cela ne serait pas décent.
K OEKOLY.
C’est pour voir si on ne les trompe pas.
' L>’0FFICIER
Cela regarde les munitionnaires des vivres.
KOKOLY. '
Tant pis; ce sont quelquefois de grands fripons.
‘ L’OFFI1CIER. -
Il faut que tout le monde vive.
KOKOLY.
Oui; mais il ne faut pas que le soldat meure;
’ L’0FFICIER,
Qu’ordonnez-vous pour la bataille !
KOKOLY. _
Qu’on se tienne tranquille,, et qu’on ne fasse pas de bruit,
, L’OFFITIER
Comment , qu’on ne fasse pas de bruit?
"EO0KOLY, .
Sans doute, pour mieux surprendre ’ennemi.
L0 FFICIER.
Mais c’est une bataille rangée.
KOKOLY.

Tant mieux ; elle tiendra moins de place.
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L°’0OFFICIER
Mais, général , je ne vous comprends pas.
KOKOLY.
Je le crois; chacun a sa manique.

L>’0OEFICIENRN
Comment ?
KO K OLY.
La tacﬁque.
L’ 0O FFICIER

Mais s si Pennemi avance , il faut placer des batteries.
KOEOLY,

Tenez , mon cher ami , avec toutes vos batteries , tout ca
finira mal 3, j’ai toujours peur quand j entends parler de bat--
teries que quelqu’un ne se blesse.

'

‘"L>0OFFICIER,

Général, voulez-vous qu’on fasse une fausse attaque pour
masquer la véritable? ou attaquerons-nous sur deux paralléles?
: ' )

KOKOLY.

Voila les grands mots! voulez-vous bien recommencer cela,
s’il vous plait? ,

L>’0OFFICIER.

Je vous demande , général, si vous voulez ‘que nous fas=

sions une fausse attaque pour masquer la véritable, ou si

nous attaquerons sur deux paraliéles? N

KOKOLY-

Hen?.... Oh.... quoique.... parce que..., si.... Voila qun "
est fini; on s%en tiendra la... ' ) .
' ‘ TL’,o‘rrxcrﬁn.

A quoi? a la fausse attaque ou aux deux paralléles?
KOKOLY. ‘

Hé bien ,. oui , & tous Jes deux : si un moyen manque , nous.
avons l’autre.
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LYOFFICIER . -
Et pour les batteries? '
‘ E0OKOLY,
Comme je vous ai dit. .
L’OFFICIER
Vous ne m’avez point encore donné d’ordre,
KOEKOLY.

Tenez , mon cher ami , j'ai’une telle confiance en vous,
fue je vous donne carte blanche pour les baiteries; placez-~
les de maniére a ce qu’elles ne fassent de mal a personne.

L’OFFICIER,

Bravo , général! j’admire en vous ce sang-froid, cette
aimable gaité au moment d’une affaire décisive.

K OKOLY.

Ca vient de la grande habitude : j’ai vu'tant de feu... de
la cuisine, Dites donc, mon ami, faiies-moi le plaisir de
faire porier ce billet de mille sequins, que vous m’avez donné
tantér , & madame Kokoly, maitfesse saveliére ,- faubourg
Semarcand a Cékai.

/I”

OFFICIER
Comment , géuéral? -
' K OKOTL Y,
Chacun a ses connaissances. ‘
L’ FFICIER.

Général | veus serez obéi, et puisque vous voulez bien
vous en rapporter a moi, jespére bientét vous donner des -
preuves de mou taleat. et de mon courage. '

K OK OLY.

Oui..;. Et vous m’avertirez pour la bataille ; nous irons
ensemble, (Roulement, ) Allons, il parait qu’il est tems de
partir, ' ' -
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SCENE IIL

( Le thditre représente une forét.)
KOKOLY,L’OFFICIER, SOLDATS.

L>0OFFICIER

L'ennemi forme la ligne.

] KOKOLY.
Nous le battroas.

L?’0OFFICIEHR

Qui vous l'a dit?
KOKG®OLY. .
Le courage de mes solda's. (4 part.) Quand on ne sait
pas commander les gens,.il faut savoir les flatter. (Haut.)
Dites-moi donc, mes amis , pourquoi nous battons-nous?

L’oArpxchR.
Nous n’en savons rien , géuéral.
KEOKOLY.
Comment ! nous allons nous faire casser la téte sans sa-
yoir pourquoi?
) " L’OFFICTIER :
" On prétend que c’est parce que Pambassadeur a, dya\nsunq
promenade publique , passé la voiture d’une de nos dames.
" ' EOEKOLY.,

Ah! a la bonne beure , voild quelque chose au moins ; ca
vautbien la peine que quelquegPglliers de braves gens se fassent
tuer. Cependant si cette dame, toute aimable qu’elle puisse
étre, avait eu de meilleurs chevaux, nous serions restés cha-
cun chez nous. ( Evolutions des troupes. ) Bravo , mes amis!
bravo! ca va comme une mécanique. Allons, vat-on com-

N
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mencer la bataille ? eston prét pour la bataille? Je vais leur
faire un beau discours pour les émoustiller. « Mes enfans,
nous allons aller a la bataille ; songez qu’il n’y a qu’un seul
moyen de vaincre; c’est la fausse attaque pour masquer la
véritable, et les deux para... quoi? parall¢les. »

TOUS LES SOLDATS,
Bravo ! bravo ! v
‘ KOKOLY.

Allons , mes amis, marchons, et surtout ne marchons
pas trop vite , parce que rien ne fait mal comme de marcher -
sur les talons, et songez que s'il faut mourir ]e mourrai
le dernier pour vous donnet Pexemple.

( Tout défile. Combat lointain, et rentréde des troupes.)
. \ .

SCENE IV.

. .
v [

KOKOLY k£t son ARMEE.

KEKOKOLY.

Bravo , mes amis! vous vous étes battus ¢comme des lions.’
Mais regardez le bonheur que nous avons eu; nous n’avons
pas perdu un seul homme: je n’ai perdu que mon mouchoir.

LE>OFFICIER.

Général , la ville de Capra est reprise d’assaut par vos
troupes : on va vous amener les vaincus pour user du droit

du vainqueur.
L 3 G L Y. :

L’OFFICTIER
Ceest de tout passer au fil de I'épée. - .

Quel est ce droit?



T3 ) -
KOEKOLY. .

Mais j’appelle cela le droit des enragés, moi ! Comment
un homme qui est i vos pieds » qui vous demande grace,
vous.... :

A 1R : Jeunes amans, .

Vous souillez d’an acte cruel,
Une féte sainte et touchante:
Comment pouvez-vous vers le ciel
Elever une main sanglante?
Toujours le ciel avec horreur
Repousse une atroce priére,

Et tbt ou tard un dieu vengeur
Punit le bourrean de sen frére.

LOFFICIER N

\

Que voulez-vous donc? .
' KOKOLY,:

¢

Je veux qu'on agisse avec eux en véritable vainqueur-;

qu’on les embrasse , qu’on leur pardonne. .
' T O U S,
Bravo! bravo! 4
KOKOL ’Yv

N’ayez pas peur , mes amis; vous n’y perdrez rien : je
vous ferai récompenser. Je ne veux rien pour moi; dans le
fait, ce serait de P’argent yolé,

L"OFFICIER

Allons , général, rentrez en triomphateur dans la ville &
la téte de votre armée. ' r -
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SCENE V.

. ( Le thédtre représente le paldis. )

L’IMPERATRI E L’OFFICIER,
LE COURTISAN KOKOLY.

L’ IMPERATRICE.

’

Approchez , vaillant guerrier 3 que votre modesne ne dé-
robe point votre front aux hommagea qu’on doit au vain-

queur de Capra. /
‘XK 0KOLY.
Madame , certainement...
 LE COURTIS AN
Grand général , Tecevez par ma voix les veeux et les hom-

mages de toute la cour.
KEKOKOLY.

Qui étes-vous, monsieur , pour m’apporter tout cela?
LIMPERATRICE /
| Te bien quil m’a dit de vous m’a décidée a le porter

au ministere. .
K OKOTLY.

i C’est tout simple ; pendant que les uns se battent, les
autres attrapent des places.
‘ Li1mMPERATRICE
Jattends de votre bouche , valllant guerrier , le Véntable
récit de la batallle.

\

KOKOLY. :
Madame, je ne suis pas autrement orateur; le gazetier
s’tn acquitterait mieux que moi.
IS % IMPERATI{ICE.
Parlez, je wous en copjure.

v

1
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KOEOLY.

Madame , les ennemis étaient d’un cté , et vos troupes_de
Pautre. Vous entendez bien que nous o’ avlons pas mélé cas
ca a fait un tapage de tous les diables : les blessés , les morts
qui criaient! Tout ce qu’il y a de siir, c’est que le canon n’a
pas bougé de place : les chevaux ont galoppé comme des
démons, les soldats se sont battus comme des enragés, les
officiers ont fait leur devoir, et celui qui s’est le plus mal
comporté c’est moi, sans vanité,

7

L>’IMPERATRICGCE.

Quel prodige! ;omdre a tel un courage une semblable
modestie !

LE COURTISAN,

Allons, grande princesse , maintenant que vous avez un
habile général , il faut poursuivre la guerre , lever des im-
pOts, et voler de victoire en victoire. '

‘ KOKOEY.,

Pardon, madame, si jecontredis monsieurle courtisan , de-
venu ministre j mais je crois, au contrairg, qu’il faut con-
centrer vos forces ; diminuer les impéts, et faire la paix: pax
1 vous ferez un acte de justice et d’humanité.

LE COUBTIS AN,
Mais, général... :
EOEKOLY. \
Je serais & votre place que je dirais encore la vérité.
L>IMPERATRICE
Je Pécouterai toujours avec plaisir.

SCENE VL
LEs pnzcnnnns\, UNE DAME DHONNEUR:

- ‘ LA DAME S
Pardon , grande princesse , si je viens impitoyablement
troubler votre joie; mais un accident terrible...

4
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. L>IMPERATRICE,
‘Achevez.

LA DAME.
Votre angora...
LIMPERATRICE
H¢ bien? |

LA DAME, .
Hélas ! il expire dans des douleurs affreuses !
K 0' K OL Y. ’ )
Il y a une mortalité a la cour.
' L>IMPERATRICE

Allons , mon cher Kokoly, de nouveaux honneurs yous
attendent j venez , secourez mon chat,
XKO0KOLY.
Qu est-ce que ca veut dire cela?
L>’0OFFICIER,

Je vous conjure....

KOKOLY, & lofficier.

Cela ne se peut, mon ami j je vais lui parler. Madame ne
faft pas attention que ce serait, en quelque sorte , ravaller
Ia dlgmté 3 laquelle elle m’a élevé que de prodnguer mes
soins a un angola, animal cher sans doute, mais que les
médecins de la cour peuvent guérir mieux que | m01. Un général
doit marcher & pas de géant dans le chemin de la gloire ,
et non dans les sentiers obscurs de la médecine, et jene gué-
rirai pas le chat.

L"IMPERATRICE

Malheureux ! tu oses résister 3 mes ordres! élo:gne-tm
et rentre dans le néant, dont mes bontés n’auraient jamais dit
te faire sortir,

KOKOLY,
. MaiS) mad;meuo DN
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L’IMPERATRICE,

Tu répliques! Sors.
v P ' ( Elle sort.)

| SCENE VIL
15 PRECEDENS , exceptd LIMPERATRICE , UN PAGE.

‘  EOEKOLY.
Monsieur le courtisan, parlez donc pour moi.
LE COURTISAN.

Dieu m’en préserve ! vous vous étes comporté comme un

misérable. _
KEOKOLY,

Voily bien les hommes! sitot que le flambeau de la fa-
veur s'éteint , Pamitié disparait. " :
LE COURTIS AN,

Ne Iaissez & ce malheureux aucunes marques dxstmcuves,
et rendez-le tout entier & son premier état. ~ :

K OKOLY.

Oui, et vous porterez tout ¢a chez le courtisan , pour qu’il
n’y a1t rien de perdu.

o LE PAGHE
Vous méritez bien ce qui vous arrive.,
' KOKOLY.

J’aurais bien ‘voulu vous voir & ma place ; et qu’on vous
elit proposé de guént un angola,’

o "LE PAGE.
Je l’aurais guéri.
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'K O0EKOL¥Y
Yous Pauriez guéri !
‘ LE PAGE
0u1 , Jaurais guéri le chat.
XKOKOLY, ,
C’est que vous avez le caractdre chat. Allons, dela haute

cour me voila de la basse : voila comme les choses se balan.
cent dans le monde.

SCEN E VIIL
" LES pnﬁcznnns, MAD KOKOLY

. MAD KOKOLY.
Eh, bon Dieu ! mon pauvre homme, te voili ; je te cher-
“che par tout : qu’est-ce que tu es donc devenu?

\

XO0OKOLY. _

Ah! jai passé par bien des classes ! j’ai été médecin , géné~ -
ral pour avoir guéri le chien, et chassé pour ne pas avoir
voulu guérir le chat. - '

M AD. KOEOELTY.

Mais ce billet de mille sequins ?

, EOKOLY,

Bon:tu les as recus , tant mieux, Mais j’entends du bruit3 |
sauvons-nous, ( Iis sortent.) :
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SCENE IX.

L’ENVOYE DE CAPRA, LIMPERATRICE, L’OFFICIER
et LE COURTISAN.

L>ENVoOYE
Oui ,- madame, c’est au général Kokoly que nous devons
le jour qui luit pour nous. Si vous nous avez donné la paix , il
nous a donné la vie.
L>’IMPERATRICE
Comment? ,
L’ENVoOYE
Tandis que son courage décidait du gain de la bataille
un corps nombreux de vos troupes enléve la ville d’assaut,
et la clémence de cet homme généreux a sauvé tous les
habitans de Capra. _ -
Vs
L’IMPERATRICE
Qu’ai-je fait ! J’ai chassé honteusement ce malheureux }
Courez , volez, et ramenez-le, ‘ ‘
L>’ENVoOYE

Quoi , madame ! sa disgrace aurait suivi son triomphe !

SCENE X ET DERNIERE.
18s pricipsxns, KOKOLY, MAD. KOKOLY.

K 0 K OL Y, quon améne.

Eh! laissez-moi donc , messieurs ; je vousdis que Pimpé-
ratrice a voulu se moquer de moi. -
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LIMPERATRICE.
Approchez : vous \étes ici au milien de vos meilleurs
amis, :
ﬁAD.KOKOLY. ‘ c-

Qu est-ce que C’est que ¢a donc , mon homme ?

xo:;or.y.f ) ’ .

ey

Ce n'est rien, Clest le chat ; je te conterai ca.
L>’ENVoOYE.

Homme sensible et généreux, recevez les veeux et leshom-
mages de tout un peuple. '
KOKOTLY.

Je ne vous remets pas.
L>’ENVoOYE o
v Vous voyez en nous les habitans de la ville de Capra ; que
vous aviez le droit de faire passer au fil de 'épée. '

. C KOKOLY.

Ah ! vous étes un Capranien! Oui monsieur , j’avais ce
droit-la. C’est monsieur qui voulalt que je vous fasse donner -
Ie fil. \

L’Envové."{ A

Votre succés nous a fait présumer volre disgrace , et nous
venons , de la part des habitans de Capra , vousinviter 3 venir
parmi nous. Venez 3 vous serez comblé d’honneurs et de ri-
chesses. Jugez de notre amour pour Vous, pulsque notre exis-
tence est votre ouvrage ! ;

» ‘ KOKOL Y.

Monsieur , vous étes trop honnéte': mais je crains trop
le caprice des cours ; /je m’en retourne' 3 ma boutique
faire du fil gros, et travailler. Je suis savetier , cC’est vous
dire que je vous refuse dans toutes les formes.

.
.
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A L’ENVoOVYE
Comment ! vous nous refusez

- XOKOLY.
. Absolument.
- LENVOYE

Quoi ! le vainqueur-de Capra?

i K 0-K O LY..

Eh ! laissez donc,monsieur,le vainqueur de Capra! ils disent
tous cela; mais il n’en est rien , puisque , pendant que les sol-
dats arrachaient la victoire , moi je tremblais de tout mon
ceeur. Voila les véritables vainqueurs , et ce sont ceux que
vous devez récompenser.

L>’IMPERATRICE
Est-ce vous qui avez épargoé les habitans de Capra? .
o KOKOL.Y.

Oui , madame,

LIMPERATRICE

Voila la'véritable victoire , fondée sur Phumanité ? Croyez
que désormais les récompenses de Pétat.....

) - KOKOLY.,

De mon état , madame, si vous voulez me le permettre ;
tout indigne qu'il vous parait, il me convient : ce que jai
fait vient de mon cceur. Tout homme doit étre bon , sensible,
généreux ; maijs tout le monde n’a pas ce courage et cette
intrépidité qui caractérisent nos grands Lommes , les véri-
tables héros. ‘ -

( Les habitans de Ca{)ra offrent des présens & Kokoly, )

i
i
t
Iy



VAUDEVILLE.
KOKOLY.

Pour nous faire aller 2 la gloire ,
. Sans gjldute il est plus d’un moyen:
Le héros vole a la victoire ;.

Létze sensible fait du bien.

Des malbeureux 9'il est le pere,

$'il sait adoucir levrs chagrins ,

almer et finir leur misére,
ﬁoil& le premier des humains,

(-Au public. )

Nous essayons sur notre scéne
Cent moyens pour vous divertir j -
On voit Thalie et Melpoméne
Sous vingt formes se travestir.
J’entends maint critique sévére
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